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Adaptateurs pour sacs de conservation du lait maternel

Convient a la plupart des téterelles a col large

BPA
FREE

Pomper directement dans les sacs de stockage

Aucune perte de lait due au transfert des bouteilles de collecte aux

sacs

(Avent, brides a large ouverture Spectra S$1/S2)
Compatible avec les sacs populaires comme Lansinoh, Nuk

Nettoyage (Ne mettez JAMAIS I'adaptateur dans un micro-ondes !)
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Matériau : polypropyléne (PP), acier I
inoxydable

Résistant a la chaleur : 110 ° C (230 ° F)

Durée de conservation : 15 ans

Modéle : X029W-2Mba Date

de fabrication : 19 juin 2024

Avant la premiére utilisation et une fois par jour : Lavez I'adaptateur avec de I'eau chaude et un détergent doux, puis rincez-

le.

Stériliser le produit dans I'eau bouillante pendant 2 minutes.

Apres chaque utilisation : Laver a I'eau chaude et au détergent doux puis rincer.

Utiliser (

Etape 1.

Ouvrez la fermeture zip
du sac.

o Etape 3.
Pour les sacs avec le

design ci-dessus

le sac.

(Evitez de toucher lintérieur du
sac avec vos doigts pour des
raisons d'hygiéne)

Compatibilité

Ouvrir le sac en le tournant
avec les doigts.

Ouvrez les pinces et insérez
I'entonnoir de 'adaptateur dans

Notez que cet adaptateur n'est pas compatible avec tous les sacs de stockage de lait maternel disponibles sur le marché.)

Etape 2.

Repliez les surplombs vers
Iextérieur.

] -
Etape 4. S= -
Le serrage doit 8tre en
médela

dessous de la ligne de
fermeture éclair. Pompez et économisez
Sacs pour lait maternel
avec son original

adaptateur

(Remarque : assurez-vous que le
serrage est bien serré avant

de tirer le lait pour éviter

de renverser du lait.)

Le serrage doit ére en
dessous de la ligne

de fermeture a glissiére.

NE JAMAIS mettre
au micro-ondes !!

Bride a
e—— large ouverture
Spectra

Le serrage doit étre en
dessous de la derniére

- ligne de filetage.

@&—— Adaptateur d'origine Medela

médela
- @———— Pompez et économisez
Sacs pour lait maternel

La longueur de la ligne de fermeture éclair doit étre supérieure a 7,5 cm et I'emplacement de la ligne ne doit pas étre plus éloigné
a moins de 2 cm du bord supérieur du sac.

L'emplacement de serrage doit étre en dessous de la ligne de fermeture a glissiere pour éviter que le sac ne glisse.

Sacs

compatibles
connus

Lansinoh

Sacs

non compatibles
connus

Medela

pomper et économiser
(sac avec son adaptateur dorigine)

Medela
sac de lait maternel

Medela
sac de lait maternel

AVENT
sac de lait maternel

*Avent est une marque déposée de Koninklike Philips NV.
Maymom n'est pas affié a Philips et Philips n'approuve.
pas le produt.

*SPECTRA et le logo SPECTRA sont des marques
déposées de Mother's Milk, Inc. DBA Spectra Baby USA et Min
Byung Wook DBA Uzinmedicare. Maymom n'est pas.
affiiée a ces sociétés et ne cautionne pas le produit

“Medela est une marque déposée de Medela Holding AG,
Suisse. Maymom n'est pas affliée & Medela et Medela ne fait
pas la promotion du produit,

“Lansinoh est une marque déposée de Lansinoh Laboratories,
Inc. Maymom nest pas affiée  Lansinoh et Lansinoh
napprouve pas le produt.

*NUK est une marque déposée de Mapa GmbH, Allemagne.
Maymom niest pas affiée 8 NUK et NUK n'approuve pas le
produt,

Service client Maymom
CS@maymom.com

f WARNING:
POTENTIAL HAZARD
This is not a toy,
keep it away from children.

6 http://maymom.com/

3 +19194535168

) Maymom, LLC 3 Laurel Leaf CT Durham, NC 27703

Fabriqué a Taiwan
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Instfugtnon Serrage de 2 kg -
vidéo aucun probléme A

inoxydable



NE JAMAIS mettre au micro-ondes !!

Ressort en acier inoxydable a
l'intérieur.

NE PAS nettoyer ni

stériliser cet adaptateur

de sac a lait dans un four
a micro-ondes ou dans des

sacs a vapeur.

La partie en acier
inoxydable fera fondre
le produit & haute
température.

NE JAMAIS mettre
au micro-ondes !!
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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